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ATPAPEH YHUBEPCHUTET
IMAOBAMB

JIOTOBOP
O COTPYJIHWYECTBE

Vupexnenne  ob6pazoBanus  «Kaszaxckmii
rYMaHHTAPHO-IOPHIHYEeCKHil HWHHOBAIHOH-
Belii  yauBepcuTer» (Kas[TOUY) B mmme
pekropa Mbipba Kypman6aesoi,
JIEHCTBYIOMIEro Ha OCHOBaHUH Y CTaBa, ¢ ONHOM
CTOPOHB, M ArpapHbili yYHHBepPCHTET
r.dlnoBauB B Jmie pekTopa XPHCTHHBI
SlngueBoli, [elicTByIOmEero Ha OCHOBaHHH
VcraBa, ¢ [Apyroit CTOpPOHEI, COBMECTHO
UMEHyeMBle B JanbHeiimmeM «CTOpPOHEIY,
3aKIIOYHITH HACTOSIIMIA Horosop o
HHUKECIIEAYIOIEM:

Crarpa 1.

IMensto JloroBopa sBnseTcs pazpaboTka B
peamsamms  3QQeKTHBHEIX (GOpM aKaaeMH-
YeCKOT0 W  HAY4YHOTO  COTPYAHHUYECTBa,
CO3/laHWe €MHONW HaydHO! cpelbl MapTHEPOB,
MOBHIIIEHHE Ka4ecTBa BHICIIEro oGpa3oBaHMA,
a Takke axTuBHasd wuHTerpauus CTopoH B
MHpPOBO€ 00pa3oBaTeibHOE IPOCTPAHCTRO.

Cratns 2.

CTopoHEI Ha OCHOBE paBHONpaBHS H
B3aMMHOro MHTepeca OyAyT pa3BHBarTh
COTPYZHHYECTBO B CJICAYIOIIUX HAIPABICHUSAX:

1.1 obmen Hay4HOI uHpOpManueit,
y4eOHoi, HayYHO-METOAUYECKO JmTepa-
TYpO#i, IEpHOINIECKAMH H3IaHUAMH;

1.2 opraHu3anus COBMECTHHIX HaYYHEIX
HCcHeoBanuli, KOH(pepeHIud, CEMUHApOB H
JpYIUX HayIHBIX MEPONPHUSATHIA;

1.3 nmnpuBNeYeHHE CTYNEHTOB, MaruCTpaH-
TOB M JOKTOPaHTOB Ui OOYYEHHS, CTaKH-
POBKM M TPOXOXICHUS Ppa3IUYHEIX BHJIOB
MIPaKTHK;

CONTRACT OF
COOPERATION
Educational Institution Kazakh
Humanitarian Juridical Innovative

University (KazHJIU), represented by its
Rector Shyryn Kurmanbayeva, on the one

part, and Agricultural University- Plovdiv
represented by its Rector Hristina
Yancheva, on the other part, jointly referred
to as the "Parties" and individually as a
"Party”, have entered into this Contract of
cooperation (hereinafter - the "Contract") as
follows:

Article 1.

The purpose of this Contract is to
realize effective form of academic and
scientific cooperation, creation of a single
scientific environment of partners to
improve the quality of higher education, and
the active integration of the Parties in the
global educational space.

Article 2.

With the intention of implementing
the goals of this Contract, the Parties have
generally agreed to cooperate with each
other in the following areas:

1.1. Exchanges of publications and
materials from implemented research,
scientific and methodological literature,
periodicals;

1.2.  Organization of common bilateral
symposia, seminars, conferences, scientific
researches and other scientific meetings;

1.3. Exchanges of teachers, researchers,
students of bachelor and master degrees;
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1.4 opraHu3anys Hay4JHOTO COTpYyZa-
HUYecTBa B O00NacTax, MPEACTaBIAIOMIINX
uHTepec A o6eux CTOpOoH;

1.5 peanusauus mporpaMM aKaJeMUIECKOH
Mo6unpHOCcTH 06ydaromuxcs u ITIC;

1.6 paspaboTka M pealu3alus COBMECTHBIX
00pa3oBaTenbHBIX [IPOrpaMMm;

1.7 coTpyaHu4ecTBO B JApYrux oOnactsx,
TNpeACTABIIONINX B3aUMHEILA HHTEpEC.

Crartba 3.

Jetanu COBMECTHOM Je[TeIbHOCTH,
YCIOBUSA IS HCIOJB30BAaHMS pPE3yJbTaTOB,
JOCTUTHYTHIX JOTOBOPEHHOCTEH, OTAENBHBIX
BU3UTOB, OOMeHOB ¥  JApyrux  ¢opm
coTpyaHU4ecTBa GyAeT 00Cy)aaThesd OTAENBHO
JUIS KaXKI0T0 KOHKPETHOIO Ciydas.

CoTpyaHudasi B paMKaX HacTOALIEro
JloroBopa, CTOpOHEI COTJalIatoTCsl MPOBOAUTE
MEpOTIPUATHS B COOTBETCTBMM C 3aKOHAMU MU
npasuiIaMu Kaxgok w3 CTOpPOH Mociie MONHOM
KOHCYJIbTalluu U OXOOpEHMs.

KonuuecTBO CTYAEHTOB, IperojiaBareei
¥ aJIMUHUCTPATUBHBIX COTPYIHHMKOB, KOTOpPEIE
Gymyr  y4acTBOBaTh B  MOGMJIBHOCTH,
yKa3aHHO! B cTaThe 2, OyAeT ompenenaThcs B
MIMCBMEHHEIX COTMAIICHUAX MEXAY HABYyMs
CTOpOHaMH.

CTOMMOCTE M pacxofbl, IOIEXKAIHe
yIjiarTe B OTHOWIEHMM JOO0Or0  COTpyA-
HUYECTBa, MPEAYCMOTPEHHOTO B  paMKax
HACTOSIIErO COTJIAIIEHUs, MOAIeKAT JaTbHEN-
el JaeTanM3aliM, KOTOpas JAOKHAa OHITh
cornacoBaHa Mexxy CTopoHaMH.

KoHTakTel M OOMEHEI MEXIy JIByMS
CTOpOHAaMH JOJDKHBEI GHITH Ha OCHOBE APYXObI
U B3aMHOM TIOMOIIIH.

Crartbi 4.

CTOpOHEI JOTOBOPWIHCH, YTO OHH OynayT
CTPEMHUTBCA  yperynupoBaTe JroOele  pas-
HOTJIacHsi, KOTOpPEIE MOTYT BO3HHUKHYTh B XOJI€
WCTONHEHN HacTosiero JJoroBopa COBMECTHO
BO u30exaHWe  Kakux-mubo  cyaeGHBIX
JeVicTBUA.

Cratba 5.

Hacrosmuii JoroBop BCTynaeT B 3aKOHHYIO
CHIy B JeHb €ro TOAMUCAHUS TIpeAcTa-

1.4. Organization of scientific
cooperation in the fields of interest of both
Parties;

1.5. Realization of program of academic
mobility for students and teaching staff;

1.6. Elaboration and realization mutual
educational programs;
1.7. Cooperation in the other fields of
mutual interest.

Article 3.

The details of joint activities,
conditions for utilization of results achieved,
and arrangements for specific visits,
exchanges and other forms of cooperation
will be negotiated for each specific type of
activity.

Both universities agree to carry out
these activities in accordance with the laws
and regulations of the respective countries
after full consultation and approval.

The number of students, academic staff
and administrative staff who will benefit
from the mobility, stated in the Article 2,
will be determined by the written
agreements between two parties.

The cost and expenses to be paid in
relation to any cooperation or collaboration
envisaged under this Memorandum shall be
subject to further detail arrangements to be
agreed between the Parties as and when it
shall arise.

The contact and exchanges between the
two parties shall be on the basis of
friendship and mutual assistance.

Article 4.

The Parties have agreed that they shall
endeavor to settle any discrepancies that
may occur in the course of fulfillment of
this Contract amicably and to as far as
possible avoid any court action.

Article 5.

This Contract enters into validity and
effect on the day of its signing by the
statutory representatives of the Parties. It
shall be effective for a period of 5 (five)
years and may be extended for subsequent
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purenamMu CTOpoH cpokoMm Ha 5 (1ATh) JieT H
MoxeT OHTH NpOMJIeH Ha mnoclexyomme 5
(nsTH) €T MO NHMCHMEHHOMY COTJIAICHHIO,
npeacrasiieHHON CTOpoHaMH.

JloroBop Moxer OHITP W3MEHEH IO
MMACEMEHHOMY COTJIAIIEHHIO, TOANHACAHHOMY
MpECTAaBUTENSAMH IBYX CTOPOH.

Jororop, MoxeT B mo06oe BpeMs B TEYCHHE
cpoka ero AeWcTBHSA, OBITh NMpEKpalieH ONHOH
H3 CTOpPOH TMOCle  TpeABapUTEILHOTO
YBEIOMIICHAs B TIHMCHbMEHHOH @QopMe He
Mo3/{Hee, YeM 3a MIeCTh MecAlleB IO JaThl
PpacTOpKeHHs.

Crarns 6.
Hacrosmmii  JloroBop cocTtaBiieH Ha ABYX

SA3BIKaxX: aHTIMACKOM M PYCCKOM, B JBYX
9K3eMIUIApax, MO ONHOMY /I KaXIod W3

periods of 5 (five) years by a written
agreement provided by the Parties.

Contract may be amended or modified by
a written agreement signed by the
representatives of two universities.

Contract may, at any time during its
period of validity, be terminated by one of
the universities upon prior notice to the
other in writing not later than six months
before the termination date.

Article 6.

This Contract is prepared in two
languages: English and Russian, in two
copies, one for each Party, both having the
same legal force.

Cropos, oba HMEIOT OMHAKOBYIO
OPHAMYECKYIO CHITY.
Vupexzaeane o6pa3oBaHus «Kazaxckmii | Educational Institution “Kazakh

TYMaHHTAPHO—IOpHAHYECKHH
HHHOBAIHOHHLIH YHHBEPCHTET»

yn. Jleauna 11

071400, r.Cemei,
Bocrouno-Kazaxcranckas obnacrs,
Pecny6bnuka Kazaxcran

Tene(bon 8(7222)321383

Humanitarian Juridical Innovative
University”

Lenin street 11

071400, Semey

East Kazakhstan region
Republic of Kazakhstan

’Sh.Kurmanbayeva
2018 r.

Arpapm.m ynuBepcurer r.Ilnosans

Bonrapus, r.Ilnosmus, 4000
Byn Menpenees,12

Agricultural University- Plovdiv

Bulgaria, Plovdiv, 4000
Bvl. Mendeleyev, 12

Tel.: (032) 654200
(032) 633 1 57




